Luke 24:13-16, 28-31

13Now on that same day two of them were going to a village called
Emmaus, about seven miles from Jerusalem, 14and talking with
each other about all these things that had happened. 15While they
were talking and discussing, Jesus himself came near and went with
them, 16but their eyes were kept from recognizing him.

28 As they came near the village to which they were going, he
walked ahead as if he were going on. 29But they urged him
strongly, saying, “Stay with us, because it is almost evening and the
day is now nearly over.” So he went in to stay with them. 30When
he was at the table with them, he took bread, blessed and broke it,
and gave it to them. 31Then their eyes were opened, and they
recognized him; and he vanished from their sight.

Lucas 24:13-16, 28-31

13 Aquel mismo dia, dos de los discipulos se dirigian a un pueblo
llamado Emaus, a unos once kilémetros de Jerusalén. 14 Iban
hablando de todo lo que habia pasado. 15 Mientras conversaban y
discutian, Jesus mismo se acerco y comenzo a caminar con ellos. 16
Pero aunque lo veian, algo les impedia darse cuenta de quién era.

28 Al llegar al pueblo adonde se dirigian, Jests hizo como que iba a
seguir adelante. 29 Pero ellos lo obligaron a quedarse, diciendo: —
Quédate con nosotros, porque ya es tarde. Se esta haciendo de
noche. Jesus entro, pues, para quedarse con ellos. 30 Cuando ya
estaban sentados a la mesa, tomd en sus manos el pan, y habiendo
dado gracias a Dios, lo partid y se lo dio. 31 En ese momento se les
abrieron los 0jos y reconocieron a Jesus; pero ¢l desaparecio.

Lukas 24:13-16, 28-31

13 Und siehe, zwei aus ihnen gingen an demselben Tage in einen
Flecken, der war von Jerusalem sechzig Feld Wegs weit; des Name
heifit Emmaus. 14 Und sie redeten miteinander von allen diesen
Geschichten.15 Und es geschah, da sie so redeten und befragten
sich miteinander, nahte sich Jesus zu ihnen und wandelte mit ihnen.
16 Aber ihre Augen wurden gehalten, daf sie ihn nicht kannten.

28 Und sie kamen nahe zum Flecken, da sie hineingingen; und er
stellte sich, als wollte er weiter gehen. 29 Und sie ndtigten ihn und
sprachen: Bleibe bei uns; denn es will Abend werden, und der Tag
hat sich geneigt. Und er ging hinein, bei ihnen zu bleiben. 30 Und
es geschah, da er mit ihnen zu Tische sa3, nahm er das Brot, dankte,
brach's und gab's ihnen. 31 Da wurden ihre Augen geodftnet, und sie
erkannten ihn. Und er verschwand vor ithnen.



